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Cienttais lietota;,

Pateicamies par jusu uzticibu un ceram, ka juosu MX iekravéjs sniegs jums pilnigu gandarijumu.

Dazas mindtes, ko jls pavadisit, lasot So rokasgramatu, |aus jums pilniba izmantot jisu MX iekravéja
efektivitati, saglabat tas ilgmtzibu un droSi ar to darboties.

Pirms iekravéja izmantoSanas lietotaja rokasgramata ir svarigs dokuments, ar kuru jaiepazistas, tadée|
glabajiet to turpmakai atsaucei. Nododiet to citiem lietotajiem un Tpasniekiem gadijuma, ja pardodat
savu MX iekravéju.

Saja dokumenta esosie ilustracijas un tehniskie dati var precizi neatbilst jisu iekravéjam, taéu izmanto$anas
nosacijumi paliek nemainigi.

& Tirdzniecibas parstavim ir janodod iekravéjs savam lietotajam.
Izsniegta materiala demonstréjuma japaredz:

— Dro8ibas noteikumi.

— lekravéja pievienos$ana un atvienosana.

— Darba instrumenta pievienoSana un atvienosana.
— PilnTga vadibas funkciju izmantoSana.

Gadijuma, ja viens no Siem 4 pienakumiem ir izlaists, jums ir pienakums nekavéjoties sazinaties
ar savu tirdzniecibas parstavi.

Originalajam rokasgramatam francu valoda varat piek|dt timekla vietné www.m-x.eu:
Noklikskiniet vietné uz versijas francu valoda, péc tam noklikSkiniet uz "Dokumentacija / Lietotaja
rokasgramatas".
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lekravejs ir sarezgita masina.
Lietotaja rokasgramatas izlasiSana ir obligata pirms
pirmas lietoSanas.

lepazistieties ar:

— Dro8ibas noteikumi.

— lekraveja pievieno$ana un atvieno3ana.

— Darba instrumenta pievieno$ana un atvienoSana.
— Pilniga vadibas funkciju izmantoS$ana.
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1. DROSIBAS NOTEIKUMI

1.1

DROSIBAS NOTEIKUMI

EPI (Individualas aizsardzibas aprikojums) nésasana ir obligata (skatrt "EPI tabula").
Vadit iekravéju vienigi no vaditaja vietas. Saglabajiet kontroli par vadibas elementiem [idz kustibas beigam.
Neatstajiet vaditaja vietu pirms neesat izslegusi visas kustibu vadibas funkcijas (vadibas sviras noblokésana).

Nekad nepametiet traktoru ar paceltu kravu. Péc iekravéja izmantoSanas novietojiet traktoru stavésanai ar iekravéju
nolaistu uz zemes.

lekravéja izmantoSanas laika obligati jaizraida jebkura persona no darbibas zonas. Ja, veicot celSanas operacijas,
nepiecieSama personas palidziba, tai atrodoties netalu no kravas, MX iekravéjs ir jaapriko ar drosibas aprikojumu
(skatTt nodalu "DROSIBA CELSANAS UN KAUSA IZMANTOSANAS LAIKA").

Pirms lietoSanas operatoram ir japarliecinas par iekravéja - traktora un visa instrumenta - iekravéja specifikaciju.
Lai to izdarTtu, skatiet spéka esoSus MX tarifus, kas pieejami pie tirdzniecibas parstavja.

Operatoram ir jaizmanto instruments, ko ir paredzéjis MX veicamajiem darbiem.

Personu transportésSana vai celSana, izmantojot iekravéju, ir aizliegta.

Nodrosiniet traktora stabilitati, izmantojot pretsvaru (skatiet nodaju "PRETSVARS").

lerobezojiet jebkadu parvietoSanos ar uzceltu kravu. Traktoram pastav iespéja zaudét lidzsvaru.

Neparsniedziet traktora razotaja noteikto pielaujamo slodzi uz priek3€jas ass.

LaiizvairTtos no parslodzes uz priekd&jas ass un stires cilindra, ka art mazinatu riepu nodilumu, ritenu sagrieSanas laika ir
obligati japarvietojas uz priek8u vai atpakal.

Neparsniedziet riepu raZzotaja noradito maksimalo slodzi uz priek&&jam riepam.

Regulari parbaudiet riepu spiedienu.

Periodiski parbaudiet, vai visas droSibas tapas vai skrives ir vieta. Neaizstjiet tos ar citiem priekSmetiem, pieméram:
naglas, stieples utt ...

Lai pareizi lietotu MX iekravéju, traktoram jabut aprikotam ar aizsargstruktdru pret priekSmetu kriSanu, ja tadas nav,

tad aizsargstrL_JktL'_Jru pret apgééavnos ar4 paképievniem. Jatadu nav, tad jaierobezo MX iekravéja lietoSana (skatit
nodalu "IEKRAVEJA IZMANTOSANAS IEROBEZOJUMI"). Uzmanibu: darba laika aizsardzibai jabat aktivizétai.

Veicot manevrus ar paceltu iekraveju, pievérsiet uzmanibu elektrolinijam, gaisvadu Iinijam, struktdram, u.c...

Saskana ar EN 12525 + A2 2010 standartu, vadibas funkcijam pacélaja iedarbinaSanai jadarbojas "péc uzspieSanas",
iznemot peldo$o poziciju, kuru sava stavokli var noturét ar atsperi.

Visu bojajumu konstatésanu (diagnostiku) un / vai detalu demontazu drikst veikt tikai profesionalis, kurs vispirms garanté
drosibu, veicot darbibas droSi sev un savai videi, jo Tpasi paceltas kravas gadijuma.

Uzmanibu, kad balsti ir izvietoti, tad vairs nav iesp&jams pilntba apgazt instrumenta rami un instrumentu: pastav balstu
sabojasanas risks.

Veicot jebkadas darbibas ar masinu, uzmanieties no iespieSanas vai saspieSanas, jo padi ar kustigam dalam.

Veicot darbibas masinai augSpusé€, izmantojiet stabilas un droSas ierices. Gadijuma ja iekravéjs ir pievienots traktoram,
izslédziet traktoram motoru.

Lai izvairttos no aizdegSanas riska, turiet iekravéju - traktoru tirus.
- Sekojiet, lai lidojoSas dalinas(salmi, zale, zagskaidas, u. c.) neuzkratos zonas ar augstu temperataru.
- Parbaudiet un notiriet tas dalas, kuras sakrajusies dazadu vielu atlikumi, jo ipasi ap motoru un izpttes zonu.
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EPI tabula (Individualas aizsardzibas aprikojums)

Simboli

Apziméjums

Riska piemérs

Obligati janésa aizsardzibas
aprikojums rokam.

Griezumi, iespieSana, pieslédzot instrumentu pie iekravéja.

Obligati janésa aizsardzibas
aprikojums dzirdei.

Kausa kratiSana ar traktoru bez kabines.

Obligati janésa aizsardzibas
aprikojums acim.

Slaksti$anas mazgajot ar augstspiediena straklu.

Obligati janésa kivere.

Triecieni pa galvu ar iekravéju traktora apkopes laika.

Obligati janésa aizsardzibas
aprikojums kermenim.

Slakstisanas mazgajot ar augstspiediena striiklu.

Pl fof O Ol

Obligati janésa aizsardzibas
aprikojums kajam.

SaspieSana balstu izvietoSanas bridr.

IMIDC 7 - 19, rue de Rennes « BP 83221 « F - 35690 ACIGNE

Tieslbas veikt izmainas



1.2 IEKRAVEJA IZMANTOSANAS IEROBEZOJUMI UZ TRAKTORA AR ARKU UN 2 PAKAPIENIEM

Papildu informacija gadijuma, ja traktors ir aprikots ar aizsargarku pret apgasanos un diviem pakapieniem.

1.2.1 Bridinajums

Ja traktors nav aprikots ar aizsargstrukttru pret priekSmetu kriSanu vai struktdru pret apgasanos ar Cetriem pakapieniem
(traktors ar arku ar 2 pakapieniem), tad vaditajs, manipul€jot ar kravu, ir paklauts pastavigam riskam.
Atgadinajums: izmantojami vienigi tie instrumenti, kurus ieteicis MX iekravéja razotajs.

1.2.2 leteikumi lietoSana

Lai stradatu droSiba, obligati ievérojami 8adi ieteikumi lietoSana:
— Jaizmanto instruments, kas paredzéts veicamajiem darbiem.
— lestatiet atzimi atkariba no izmantojama instrumenta.

— Parliecinieties par kravas stabilitati un noturtbu uz instrumenta.

— Kravas maksimalais lTmenis uz instrumenta nedrikst parsniegt zemako ta atzimi, un nedrikst parsniegt noteikto augstumu,
jatairviengabala krava (skatit attélu 1).

— Manevréjiet ar iekraveju - traktoru Iezenam kustibam.
— Parvietojieties par kravu nolaistu zemes liment un neliela atruma.

— \VeicotpacelSanasoperacijuunparvietoSanaslaika nenovérsietacis nokravas gadijuma, jainstrumenta pagrieziena punkts
(A) parsniedz kravas pagrieziena punkta horizontalo Iniju (B) (skattt attélu 2). Vajadzibas gadijuma korigéjiet
instrumenta poziciju, lai krava nekada gadijuma nesveértos uz vaditaja pusi (skatit attélu 3).

Zim. 1 Zim. 2 Zim. 3

Lielapjoma kravas D

Krava pa vientbam ‘ ‘ ‘lj

Paletes tips |

1.3 DROSIBAS UN LIETOSANAS NOTEIKUMU NEIEVEROSANA

— MX produkti ir paredzéti lietoSanai ar maksimalo hidraulisko spiedienu, ko razotajs noradijis sava traktora specifikacija.
Lielaks spiediens rada papildu slogu, un [idz ar to anulé garantiju MX piegadei.

— Nekad neizmainiet 8latenu savienojumus.

— Jatiek bojatas plombes, tas atce| MX garantiju attieciba uz visu piegadato preci.

— Jebkura MX iekravéja montaza arpus MX ieteiktajam likmém, kas ir spéka pirkuma diena, atce| MX garantiju attieciba uz
visu piegadato preci.

— Jebkura MX piegadato dalu (instrumentu, iekravéjs, ramis ...) izmainiSana vai uz MX iekravéja uzstaditu sastavdalu
izmantoSana, ko nav piegadajis MX, atce| visu MX garantiju un atbildibu uz visu piegadato preci.

— Izmantojiet tikai originalas MX rezerves dalas. Neparveidojiet MX iekravéju un ta instrumentus (mehaniskos, elektriskos,
hidrauliskos, pneimatiskos) pats vai neuzticiet to darit kddam citam, pirms tam nesanemot razotaja rakstisku piekriSanu.
So noteikumu neievérosana var padarit jisu MX iekravéju bistamu. Bojajumu vai traumu gadijuma MX tiks pilniba
atbrivots no atbildibas.

— Garantija beidzas nekavéjoties, ja netiek ievéroti lietotaja rokasgramata sniegtie noradijumi par MX iekravéja lietoSanu un
apkopi. MX nav atbildigs par negadijumiem, kas varétu rasties, ja netiek ievéroti Sie aizliegumi.
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2. DROSIBAS UZLIMES

Uz iekravéjiem ir izvietotas bridinajuma uzlimes. Parliecinieties, vai 8Ts uzlimes ir tiras un salasamas, nomainiet tas,
ja tas ir bojatas.

— lekraveji MX C1

— lekraveji MX C2, C3, C4

A Pirms iekravéja lietoSanas vai darbo$anas ar to, iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegtajiem
dro8ibas noteikumiem.
g levérojiet iekravéja pievienoSanas vai atvienoSanas proceddru, kas aprakstita lietotaja rokasgramata.
@ leveérojiet stiprindjuma punktus, ja planojat iekravéju pacelt.
@ Aizliegts to pacelt un parvietot, ja apak8a atrodas cilveki.
Aizliegts izmantot iekravéju un ta instrumentus citiem meérkiem, kas nav saistiti ar tam paredzéto
@ materialu celSanu.
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3. IDENTIFIKACIJAS PLAKSNITE

Identifikacijas plaksne atrodas iekravéja labas sviras iekSpuse.

MX (€5
Designation \

Type/Model \
Serial number |

Year of manufacture
Maximum weight
For Loader: Maximum Load (on pallet carrier)

=

Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

Uz tas ir noradits iekravéja veids un sérijas numurs, kas nepiecieSami jebkuras papildinformacijas iegtisanai, rezerves
dalam vai tehniskajai palidzibai.

4. PRETSVARS

Traktora - iekravéja stabilitati var nodrosinat vienigi pretsvara izvietoSana. Tam ir janodrosina 20% no bruto masas
(traktors, iekravéjs, instruments, maksimala krava un pretsvars) uz traktora aizmuguréjas ass, lai to vaditu un darbotos
optimalos droSibas apstak|os.

Formula zemak |auj aprékinat pretsvara masu (M) (standarts EN12525 + A2 2010).

5Nb+I12(P+N-5G)

M>

5(11 +12) - 12

G: Slodze uz aizmuguréjas ass, bez pretsvara, ar tukSu instrumentu (kg).

G1: Slodze uz priek&&jas ass, bez pretsvara, ar tukdu instrumentu (kg).

b: Priek8€&jas ass attalums no instrumenta gravitates centra (mm).

[1: Pacel8anas sviras ass attalums Iidz aizmuguréjai asij (mm).

12: Garenbaze (mm).

N: lekravéja lietderiga krava instrumenta pagrieziena punkta (A) horizontali iekravéja pagrieziena punktam (B) (kg).
P: G + G1 (kg).

M: Pretsvara masa (kg).
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5. VADISANA

Atgadinajums: nekad nepametiet traktoru ar paceltu kravu.
Jebkurs izvelkams sadalitajs izraisa iekS$€ju nopladi, kas

nepiecieSama ta pareizai darbibai.

5.1 Vadiba ar traktora sadalitajiem

Skatiet traktora lietotaja rokasgramatu.

5.2 Vadiba ar MX sadalitaju

5.2.1 Roktura iestatiS8ana*
Lai nodroSinatu értu iekravéja vadibu, ir iesp&jams iestatit
roktura poziciju.

* tikai MX C1 (ja ir traktors ar kabini), C2, C3 un C4 iekravéju
vadibai.

5.2.2 Drosiba

Lai izvairttos no iekravéja nejausas vadibas ieslégSanas, pastav
iespéja nobloket MX monosviru.

Parvietojiet atblok€éSanas méltti (1).
— (A): atslégta pozicija.
— (B): aizslégta pozicija.

MX C1

IMIDC 7 - 19, rue de Rennes « BP 83221 « F - 35690 ACIGNE 1"
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5.2.3 Kustibas
1.funkcija: atbilstosi asij "Y"
— Uz prieks = iekravéja nolaiSana
(Hidrauliska cilindra darbiba ar dubultu pieteikumu).
— Uz priek8u péc iegrieSanas = frontala pozicija
(Hidrauliska cilindra darbiba ar vienu pieteikumu).
— Atpakal = iekravéja pacelSana.
2.funkcija: atbilstosi asij "X"
— Pakreisi = rakSana ar instrumentu.
— Palabi = izbérSana ar instrumentu.

3.funkcija:

Tiesa vadiba:
Aprikojums pieejams tikai iekravéjiem C1.

— Poga (1): pieméram, aka atvérSana.
— Poga (2): pieméram, aka aizvérsana.

Vadiba ar kabeliem: atbilstosi asij "X"
Aprikojums pieejams iekravéjiem C1 (ja ir traktors ar kabini), C2, C3 un
C4.

— Poga (1) + rakSanas vai izbér§anas kustiba.
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6. IEKRAVEJA ATVIENOSANA

So darbibu veic vaditajs, kurs$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu,
kameér vins strada pie iekravéja.

Lai to atvienotu, iekravéjam vienmeér jabit savienotam ar instrumentu.

— lzvélieties lTdzenu un stabilu vietu.

— Uzlikt vienu vai vairakus balstus.

MXC1,C1s

MX C2u, C2, C2+
MX C3u, C3, C3+
MX C4, C4+
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— Nonemiet fiksacijas tapas no ramja un ievietojiet tas
pieejamos caurumos.

MX C1, C1s MX C2u, C2, C2+, C3u, C3, C3+, C4, C4+

— Nolaist ar dubulto pieprasijumu, lai atbrivotu pacelSanas
domkratus.

— Novietojiet instrumentu uz zemes, kas ir viegli sasveéries
(apméram 20°).

— Viegli uzsakt raksanu, lai nostiprinatu pozicija balstus.

— Vieglirakt ar instrumentu, virzoties uz priekSu, lai atbrivotu
adaptera ramijus.

— Pievelciet stavbremzi. 1zslédziet motoru.
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— Atbrivojiet no spiediena visas hidrauliskas sistemas.

— Atvienojiet hidrauliku un elektribu.

lekravejs bez MACH System Compact:

— Aizveriet varstu un atvienojiet hidrauliskos savienotajus.

— Uzlieciet atpakal aizsargvacinus (tirus) uz savienotajiericém.
Salieciet SlGtenes uz iekravéja.

lekravéjs ar MACH System Compact:
— Nolaist rokturi, lai atblokétu MACH System Compact.
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— Piekariet MACH System Compact zvanu uz ta atbalsta.

— Lénam ar traktoru brauciet atpakalgaita, lai no adaptera
atbrivotu iekraveéju.

7. IEKRAVEJA PIEVIENOSANA

— Viegli pavirzieties ar traktoru uz prieksu, lai adapteris batu
apmeéram 5 cm aiz ramjiem.

— Pievelciet stavbremzi. 1zslédziet motoru.

— Atbrivojiet no spiediena visas hidrauliskas sistemas.

IMIDC 7 - 19, rue de Rennes « BP 83221 « F - 35690 ACIGNE 16 Tiesibas veiktizmainas



— Pievienojiet hidrauliku un elektribu.

lekravéjs bez MACH System Compact:

— Pievienojiet hidrauliskos savienotajus, ievérojot krasas.

— Atveriet varstu.

lekravéjs ar MACH System Compact:
— Pievienojiet MACH System Compact.
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— Apgazt instrumentu t3, lai iekravéja priekSpuse tiktu pacelta:
sagriezot, ramiji ievietojas adaptera gala.

— Paceliet iekravéju I1dz 0,3 m no zemes.

— Noblokéjiet iekravéja rami uz adaptera ar varpstam un tapam.

MX C2u, C2, C2+, C3u, C3, C3+, C4, C4+

— Novaciet balstus.
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8. INSTRUMENTA ATVIENOSANA - IEKRAVEJI MX C2, C2+, C3, C3+,
C4, C4+

So darbibu veic vaditajs, kurs atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu,
kamer vins strada pie iekraveéja.

— lzvélieties stabilu novietoSanas zonu.
— Nolaidiet instrumentu horizontala pozicija 0,3 m no zemes.

— Pievelciet stavbremzi. 1zslédziet motoru.

— Nostajieties iekravéjam kreisaja puseé.

— Pavelciet rokturi ITdz galam uz tevi, péc tam parvietojiet
to atpakal, lai to noblokétu, atsperes ir saspiestas.
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— ledarbiniet traktoru, tad nolaidiet iekravéeju to apgazot.
Ja instruments pieskaras zemei, nedaudz pabrauciet
atpakal, turpinot laist uz leju iekravéju.

9. INSTRUMENTA PIEVIENOSANA - [IEKRAVEJI MX C2, C2+, C3, C3+,
C4, C4+

So darbibu veic vaditajs, kurs atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu,
kamer vins strada pie iekravéja.

— Pérliecinietives, vai atblokéSanas svira atrodas pozicija
"SAVIENOSANA": varpstas ir ievilktas, atsperes ir saspiestas.

[ =

— Parvietojiet iekravéju pa instrumenta asi, instrumenta ramis
nedaudz sagazts.
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— levietojiet sakabes ramja aplus instrumenta akos.

Paceliet iekravéju: sasléegsanas notiek automatiski.

Uzmanibu, pastav saspieSanas risks! Neturiet
& rokas pie instrumenta detektora, jo var ieslégties

saslégsanas.

A Parbaudes, kas javeic pirms darba uzsaksanas:

Novietojiet instrumentu balsta uz zemes (traktora priekseéjie riteni pacélusies no zemes),

lai parbauditu, vai tas labi nostiprinats.
Darbiniet katru kustigo elementu, cik vien iespéjams, katra virziena, lai parbauditu hidrauliskas

sistemas hermétiskumu un pareizu s|utenu poziciju.
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10. INSTRUMENTA ATVIENOSANA / PIEVIENOSANA - IEKRAVEJI MX
C1,C1s, C2u, C3u

10.1 Instrumenta atvienosana

— lzvélieties stabilu novietoSanas zonu.

— Novietojiet instrumentu uz zemes.

— lznemiet kausa-instrumenta cilindru tapas, tad
savienojuma asis (1).

— Iznemiet nestuvju-instrumenta cilindru tapas, tad
savienojuma asis (2).

10.2 Darbarika pievienosSana

— lelieciet vispirms nestuvju-instrumenta savienojuma asis,
tad cilindru tapas (1).

— levietojiet kausa savienojuma asis, tad cilindru tapas (2).
Ja vajadzigs, pielagoijiet cilindru stienu izeju.

11. LIMENA INDIKATORS - IEKRAVEJI MX C2, C2+, C3, C3+, C4, C4+

lekravéja nolaiSanas laika lTmena indikators |auj pozicionét instrumentu. Tas atrodas iekravéja labaja pusé. Tas ir
reguléjams atkariba no izmantojama instrumenta.

Signallampina

Kauss paraléli zemei
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12. 3. FUNKCIJA*

Abas uzmavas, kas atrodas ieravéja parsedzes prieksa,
nodrosSina instrumenta ar aki, vai cita, kam nepiecieSama
funkcija ar dubultu pieprasijumu, hidraulisko baroSanu.

MX C1, C1s

Lai atvieglotu savienosanu-atvieno3anu, izslédziet dzinéju
un atslédziet 3. funkcijas hidraulisko kédi.

MX C3u, C3, C3+
MX C4, C4+

13. MACH 2*

MX C2u, C2, C2+
MX C3u, C3, C3+
MX C4, C4+

MACH 2 (péc izvéles) lauj bez piepiles savienot instrumenta
hidrauliskas funkcijas.

MACH 2 komplekta ir §|latenes MX instrumentu baro$anai.

* Atkariba no aprikojuma
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14. SHOCK ELIMINATOR*

MX C2u, C2, C2+
MX C3u, C3, C3+
MX C4, C4+

Parvietojoties vai peksni apstadinot iekraveju
nolaiSanas laika, triecieni tiek atcelti.

— Aktiva balstiekarta (1).
— Neaktiva balstiekarta (2).

* Atkariba no aprikojuma

15. IEKRAVEJA APKOPE

Regulari iztuksojiet traktora hidraulisko sistému, mainiet filtrus atbilstosi
A razotaja ieteikumiem.
Piesarnota e|]a virs neel]o, tapéc nolieto visus hidrauliskos elementus
(sukni, sadalitaji, cilindri). Ari gaisSa ella var bt nolietota.

Apkopes darbibas javeic kompetentam personam, kuras pilnvargjis pilnvarots izplatitajs. Ja tas ta nav, tad par Sim
darbibam ir pilniba atbildigs pats darba veicgjs.

Veicot jebkuru apkopes operaciju, EPI (Individualas aizsardzibas aprikojums) nésasana ir obligata (skatit "EPI tabula",
skatit sadalu "DROSIBAS NOTEIKUMI").

Veicot iekravéja apkopes darbibas, nekad nestradajiet, ja mehaniskas detalas ir zem sprieguma, pieslégtas hermetizéta
hidrauliskaja k&dé vai elektriska kédé zem spiediena.

Lai veiktu traktora apkopes darbus, ir loti ieteicams iekravéju atvienot. AtvienoSana ir atra un vienkarsa darbiba,
kas nodrosina vislabakas traktora tehniskas apkopes drosibas un efektivitates garantijas.

Veicot jebkuras darbibas ar paceltu iekravéju, obligati ir janoblokeé iekravéjs pozicija:
Cel3anas cilindru baro$anas ventila aizvér$ana (skatiet nodaju "IEKRAVEJA ATVIENOSANA").
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Izmantojot tTrTtaju ar augstspiediena striklu, izvairieties no Gdens stroklas ieklG8anas pie elektriskajiem komponentiem.

Péc katras lietoSanas reizes notiriet instrumentu un iekravéja priek3pusi.
Smeérvielu skabe, mésloSanas Iidzekli, skabbariba ir krasu, térauda, locitavas ienaidnieki.

leellojiet ik péc 10 stundam un péc katras mazgasanas reizes (Gdens izskalo smérvielu), jo Tpasi péc mazgasanas ar
augstspiediena struklu.
ElloSanas punktus skatit turpmak.

MXC1, C1s

MXC2,C3, C4

Ja tos intensivi lieto, parbaudiet reizi ménesr vai biezak:

— lekravéja savienojumu stavokli. Ja nepiecieSams, nomainiet nodiluSos gredzenus un / vai asis.
NodiluSie gredzeni jaaizvieto, ja to biezums ir mazaks par 1 mm.

— Traktora hidrauliskas ellas limenis un hidrauliskas sistémas hermétiskums. Ja pamanat iek§€jo vai arejo
noplddi no hidrauliskajam sastavdalam (cilindri, caurules, savienojumi, Mach, savienotaji ...), sazinieties
ar savu tirdzniecibas parstavi.

— SJatenu stavoklis: ja paradas plaisas vai ellas noplides, aizvietojiet tas.
— Pareiza manipulatora darbiba (kabeli, komplekts, blokéSana ...).
— Elektrisko vadu stavoklis. Ja ir bojati savienotaji vai kabeli, sazinieties ar tirdzniecibas parstavi.

— Mehaniskais stavoklis (iesp&jamas plaisas, deformacijas, parravumi, komplekti, balsta stieni ...).
Neparasta nolietojuma gadijuma sazinieties ar tirdzniecibas parstavi.

— LikvidéSana: sazinieties ar izplatitaju vai uznémumiem, kas specializ€jas materialu parstradé.
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Parbaudiet, vai adapteris ir stingri pievilkts péc 10 un 50 darba stundam, péc tam ik p&c 100 stundam vai katru reizi,

kad traktora motors tiek iztukSots. AtskrivéSanas gadijuma sazinieties ar izplatitaju.

SVARIGI:

Visas skrives, kuras nepiecieSams pievilkt, japarbauda, nepiecieSamibas gadijuma jamaina, japielago un japielimé pie

vitnu blokétaja.

Pievelciet skrives saskana ar ieteicamo griezes momentu, kas noradits tabula zemak.

(Aizliegts skravet traktora skruves ar pneimatisko uzgrieznu atslégu.)

PievilkSanas griezes moments (Nm)

Classe de visserie Filetage - Thread - Gewinde
Class of bolt
Schraubenart M5 M6 M8 M10 M12 M14 M 16 M 18 M 20 M 22 M 24 M 27
8.8 5.2 9 21.6 43 73 117 180 259 363 495 625 915
10.9 7.6 13.2 31.8 63 108 172 264 369 517 704 890 1304
12.9 8.9 15.4 37.2 73 126 201 309 432 605 824 1041 1526

16. DROSIBA CELSANAS LAIKA*

Ja iekravéju izmanto celSanas darbiem, kas prasa, lai kravas tuvuma atrastos personas, kad iekravéjs atrodas
pacelta stavoklt, tad pacelSanas sviru hidrauliskajai sistemai jabut aprikotai ar droSibas ierici. Tas atbilst EN 12525 +

A2 2010 standartam.

* Atkariba no aprikojuma
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17. |IETEIKUMI LIETOSANA

— Katrs instruments ir paredzéts Tpasai lietoSanai un tam ir savas izturibas robezas.

— Pl&$ana un traipu skrapésana ir aizliegta. Sis darbs javeic specializ&tai masinai un nav attiecinami uz
lauksaimniecibas iekravéju.

— lzmantojiet traktora piedzinu, laiiek|ttu parvietojama materiala atrak neka bridt, kad iekravéjam un traktoram radita smaga
noslodze.

— Jamanevréjama krava ir parak liela, neradiet slodzi hidrauliskajiem elementiem. Tapat, ja cilindri atrodas gajiena beigas,
tad atlaidiet sadalitaja vadibas sviras.

— Zemes nolidzinaSanas darbiem, darbojoties ar samazinatu atrumu, instrumenta lenki pret zemi turiet idz 50°.

— Nekad neizmantojiet greiferi zemes grabsanai.

Stradajiet elastigam kustibam un sapratigi.
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18. TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI

MX MX MX MX MX
C1/C1s C2u/C2/C2+ C3u/C3/C3+ C4 C4+
Nosprostojums uz zemes (A) 1,20 m 1,12/1,25/1,25m 1,32m/1,45m/1,45m 1,80 m 1,81 m
Nosprostojums uz zemes (B) 0,90 m 1,02m/1,05m/1,05m 1,02m/1,05m/1,05m 1,12 m 1,12 m
Nosprostojums augspusé (C) 1,05 m 1,42m/1,42m/1,52m 1,45m/1,45m/1,55m 1,30 m 1,42 m
Minimala masa (bez izvéles) 85 Kg /90 kg 180 Kg /205 Kg / 230 Kg 200 Kg / 220 Kg / 240 Kg 230 Kg 270 Kg
Instrumenta rotacijas ass maksimalais augstums* 1,92 m 2,25m 2,60 m 290 m 290 m
Maksimalais augstums zem horizontala kausa (1) # 1,80 m 2,05m/2,03m/2,03m 240 m 2,70 m 2,70 m
Maksimalais augstums zem apgazta kausa (2) # 1,50 m 1,72m/1,62m /1,63 m 2,05m 2,30 m 2,30 m
Raksanas dzilums (3) # 0,10 m 0,15 m 0,15 m 0,15 m 0,15 m
Apgasanas lenkis maksimalaja augstuma (4) # 40° 40°/ 57° 1 57° 35°/50°/50° 50° 50°
Izgasanas lenkis uz zemes # 125° 122°/135°/135° 127°71140° / 140° 140° 140°
Rak$anas lenkis uz zemes (5) # 30° 22°/42° ] 42° 25° [ 45° | 46° 45° 45°
Darbiba pirms izkrau$anas 900 mm 900 - 1050 mm 960 - 1060 mm 850 -1150 mm 850 - 1150 mm
Raus$anas spéks pie instrumenta rotacijas ass* 450 Kg 570 Kg 750 Kg 1100 Kg 1100 Kg
Instrumenta rotacijas ass kapacitate visa augstuma* 420 Kg 570 Kg 740 Kg 1100 Kg 1100 Kg
Lietderiga krava**
""" Uszemes 390Ky  410Kg/365kg/450kg  510kg/420Kg/530kg  700Kg  900Kg
CAmnozemes 370Kg  450Kg/405kg/S00ky  520kg/440Kg/50kg 730Ky 00ky
""" omnozemes  —  450Kg/395kg/500ky  S00kg/430Kg/530kg 690Ky 900Kg
""" Maksmalgjgaugsuma  350Kg  410Kg/350kg/480kg  470kg/380Kg/50kg  620Kg  900Kg
CelSanas atrums 3 sek 4,1 sek. 4,5 sek. 3,9 sek. 3,9 sek
Izbér§anas atrums 3 sek 2,2 sek. 2,2 sek. 1,7 sek 1,7 sek

Mainigie dati ir atkarigi no aprikota traktora tipa.

Parametri noteikti pie:

- spiediena 140 bar un plismas atruma 15 L/min MX C1/C1s.
- spiediena 140 bar un plGsmas atruma 20 L/min MX C2u/C2/C2+/C3u/C3/C3+.
- spiediena 180 bar un plismas atruma 30 L/min MX C4/C4+.
* Véra tiek nemtas tikai lietderigas slodzes. Vértibas uz zemes un uz instrumenta rotacijas ass nav izmantojamas.
** MX C2/C2+/C3/C3+/C4/C4+: lietderiga krava uz paletes 0,70 m Instrumenta rotacijas ass. MX C1/C1s/C2u/C3u: lietderiga krava ar savaksanas

kausu.
# Vértibas, kas dotas savaksanas kausam.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (3

Razotajs:

M-extend france SAS

Juridiska adrese: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francija).

Registréts Rennes Uznémumu un komercdarbibas registra ar numuru 639 200 260.

Apliecina, ka materials:

Frontalais iekravéjs T406 vai T408 vai T408+ vai T410 vai T410+ vai T412 vai T412+ vai T414 vai T417 vai T418
vai TX420 vai TX425 vai TX430

vai

Frontalais iekravéjs U403 vai U404 vai U405 vai U406 vai U406+ vai U407 vai U408 vai U408+ vai U409 vai
U410 vai U410+ vai U412 vai U412+ vai U414

vai

Frontalais iekravéjs A104 vai A106 vai A110 vai F303 vai F304

vai

Frontalais iekravéjs C1 vai C1s vai C2u vai C2 vai C2+ vai C3u vai C3 vai C3+ vai C4 vai C4+

vai

lekaveéja instruments BMS vai BRDS vai BQU vai BF + GF vai CGU vai TR vai BMSC vai CGC vai TRC vai BT
vai BR vai BC vai BF vai BMSU vai BRU vai BFU vai CL vai BRC vai BFC vai LC vai CG vai BP vai SG vai BB vai
PCS vai LS vai PG

vai

Instruments iekravéjam ar automotoru BMSA vai CGA vai BTA vai TR vai BCA vai BCDA

vai

Sadalitajs kauss BD1202 vai BD 1402 vai BD 2002 vai BD 2402 vai BD 3102

vai

Kipas satvéréjs L vai C30 vai C40 vai U40 vai V40 vai V60 vai V500 vai W500 vai V400HD vai V5000HD vai
V7000HD

vai

Priekséjais pacélajs R05 vai RO8 vai R10 vai R12 vai R16 vai R20 vai R28 vai R38 vai R53

vai

Zeméjums M250 vai M400 vai MM600 vai MM900 vai MM 1200 vai MM 1500 vai MM400AD vai MBX

kura sérijas numurs ir: ,

lGdzam aug$éja lodzina ierakstit sérijas numuru, kas atrodas uz
iekartas identifikacijas plaksnites.

sérijas numuru saraksta ir no 49999 11 001 lidz 499999 24 365,

un atbilst "Masinu" direktivai 2006/42/CE
(un atbilst ar1 2010. gada maija NF EN 12525 + A2 standartam).

M-extend france SAS, 19 rue de Rennes a Acigné (35690) ir sanémis atlauju apkopot tehnisko
dokumentaciju.

Asinjé (Acigneé), 2021. gada 20. aprilis.

F. Martin
PriekSsédétajs
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